USO S EG U RO D E LA U N | DAD « Intente evitar que los cables se enreden. Ademas, todos los cables deben colocarse fuera del alcance de los nifios.

No manipule nunca el adaptador de CA o sus clavijas con las manos mojadas cuando lo enchufe o desenchufe de una
MONITOR PERSONAL PARA E-DRUM T T T e « toma de corriente o de esta unidad. Antes de trasladar la unidad, desconecte el adaptador de CA y todos los cables
Se utiliza para instrucciones destinadas a alertar al usuario del riesgo de lesiones o dafios

3 Se utiliza para instrucciones destinadas a alertar al usuario del riesgo de muerte o lesiones « procedentes de dispositivos externos.
AMPLIFICADOR PERSONAL E-DRUM :
| A CAUTION materiales en caso de que la unidad se utilice de forma inadecuada.

/N WARNING d la unidad se utilice de f i ta.
graves en caso de que fa unidad se ulllice de forma Incorrecta ¢ Antes de limpiar la unidad, apaguela y desenchufe el adaptador de CA de la toma de corriente.
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|
A WARNING * No conecte esta unidad a la misma toma de corriente que esté siendo utilizada por un aparato eléctrico controlado por un

» Siempre que sospeche de la posibilidad de rayos en su zona, desconecte el adaptador de CA de la toma de corriente.

* Lea atentamente el manual del usuario antes de utilizar el aparato. inversor (como un frigorifico, una lavadora, un horno microondas o un aparato de aire acondicionado) o que contenga un
Man ual del usuano « Conecte el enchufe a una toma de corriente con toma de tierra. motor. Dependiendo de la forma en que se utilice el aparato eléctrico, el ruido de la fuente de alimentacién puede hacer que
«No abra (ni modifique en modo alguno) la unidad ni su adaptador de CA. esta unidad funcione mal o puede producir ruido audible. Si no resulta practico utilizar una toma de corriente independiente,
« No utilice ni guarde nunca la unidad en lugares conecte un filtro de ruido de alimentacion entre la unidad y la toma de corriente. la toma de corriente.
a Sujetos a temperaturas extremas (por ejemplo, luz solar directa en un vehiculo cerrado, cerca de un conducto de calefaccion, ..
encima de un equipo que genere calor); o que estén Colocacion
b Estén himedos (por ejemplo, bafios, lavabos, suelos mojados). « Este aparato puede interferir en la recepcion de radio y television. No utilice este aparato cerca de tales receptores.
¢ Himedos: o estan * Puede producirse ruido si se utilizan dispositivos de comunicacién inalambrica, como teléfonos moviles, cerca de esta unidad.
d Expuestos a la lluvia; o Dicho ruido podria producirse al recibir o iniciar una llamada, o durante una conversacion. Si experimenta tales problemas, debe
e Polvorientos; o reubicar dichos dispositivos inalambricos para que estén a una mayor distancia de esta unidad, o apagarlos.
f Sujetos a altos niveles de vibracion « No exponga la unidad a la luz solar directa, no la coloque cerca de dispositivos que irradien calor, no la deje dentro de un
* Aseglrese de que cualquier ubicacién que elija para colocar el AMP ofrezca una superficie nivelada que soporte adecuadamente el vehiculo cerrado ni la someta a temperaturas extremas. El calor excesivo puede deformar o decolorar la unidad.
AMP y evite que se tambalee. « Cuando se traslada de un lugar a otro donde la temperatura y/o la humedad son muy diferentes, pueden formarse gotas de agua
i Oggggggggg CogEoLCCo RO « Asegurese de utilizar unicamente el adaptador de CA suministrado con la unidad. Asimismo, asegurese de que la tension de linea de la (condensacion) en el interior de la unidad.
e@éﬁ%’é@é’gﬁgﬁg 3§3§0 instalacion coincide con la tension de entrada especificada en el cuerpo del adaptador de CA. Otros adaptadores de CA pueden utilizar » Siintenta utilizar la unidad en estas condiciones, pueden producirse dafios o un funcionamiento defectuoso. Por lo tanto, antes
§6808 i una polaridad diferente o estar disefiados para una tension distinta, de utilizar la unidad debe dejarla reposar durante varias horas, hasta que la condensacién se haya evaporado por completo.

por lo que su uso podria provocar dafos, fallos de funcionamiento o descargas eléctricas.

* Utilice unicamente el cable de alimentacion suministrado. Ademas, el cable de alimentacién suministrado no debe utilizarse con ningun Mantenimiento
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otro dispositivo. « Para la limpieza diaria, limpie la unidad con un pafio suavey seco o ligeramente humedecido con agua.
° No retuerza ni doble excesivamente el cable de alimentacion, ni coloque objetos pesados sobre él. Puede dafiar el cable, produciendo Para eliminar la suciedad mas resistente, utilice un pafio impregnado con un detergente suave y no abrasivo. A
elementos cortados y cortocircuitos. Los cables dafiados pueden provocar incendios y descargas eléctricas. continuacion, limpie a fondo el aparato con un pafio suave y seco.
*No permita que ningun objeto (por ejemplo, material inflamable, monedas, alfileres); ni liquidos de ningun tipo (agua, refrescos, etc.) * No utilice nunca benceno, diluyentes, alcohol ni disolventes de ningln tipo, para evitar la posibilidad de decoloracién y/o
penetren en la unidad. Apague inmediatamente el aparato, desconecte el adaptador de CA de la toma de corriente, como se indica en deformacién.
Doouog%n 05056 0 Jeg la pagina "Informacién" cuando:
909080000 0 0590000, 0000030500007 ) . ) B . CAUTION
i gugoggggng% s o0 eS 0000000000000 000000 0h C00020050%000000 o0 0 a El adaptador de CA, el cable de alimentacién o el enchufe estén dafiados; o U
05000000307090 9005070900 0 0 . o
0f0000s f’oo e s Z00ga b Si se produce humo u olores extrafios; o
000709907070 %08085 070 ¢ 0 X X X . . . . ..
w i 08g3g8§83g5g8§8833g35gg i OUQUUDGNUOgUOUUQ i ¢ La unidad haya estado expuesta a la lluvia (o se haya mojado); o » Tenga cuidado al utilizar los botones u otros controles de la unidad, asi como al utilizar sus tomas y conectores.
0 088Y00504080096040509,840, 0090 070900, Q 05050 1) . . . . . i 10 i
geor T g§g§g§o didcgoled e gggg§0° 500 el d La unidad no parece funcionar con normalidad o muestra un cambio notable en su rendimiento. Una manipulacion brusca puede provocar averias.
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scoed Ry 0000 050 i i ; ; ; ¢ ; ; i » Cuando conecte o desconecte todos los cables, sujete el conector en si, nunca tire del cable
008080 0 0 0 * No fuerce el cable de alimentacién de la unidad a compartir una toma de corriente con un nimero excesivo de otros dispositivos. Tenga ’ ’ :
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especial cuidado al utilizar cables alargadores: la potencia total utilizada por todos los dispositivos conectados a la toma del cable Asi evitara cortocircuitos o dafios en los elementos internos del cable.

alargador nunca debe superar la potencia nominal (vatios/amperios) del cable alargador. Las cargas excesivas pueden hacer que el » Para no molestar a sus vecinos, intente mantener el volumen de la unidad a niveles razonables.

aislamiento del cable se caliente y acabe fundiéndose. » Cuando tengas que transportar la unidad, empaquétala en la caja (incluido el relleno) en la que venia, si es
«La unidad y el adaptador de CA deben colocarse de forma que su ubicacion o posicién no interfiera con su correcta ventilacién. posible. De lo contrario, debera utilizar materiales de embalaje equivalentes.
« Agarre siempre sélo el enchufe del cable del adaptador de CA cuando lo enchufe o desenchufe de una toma de corriente o de esta * Algunos cables de conexion contienen resistencias. No utilice cables que incorporen resistencias para conectar

unidad. esta unidad.
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Toma DRUM INPUT
Conecta el médulo de sonido.

Toma LINE INPUT

Conecta un reproductor de audio o instrumentos
musicales electronicos, toca la bateria junto con la
musica.

Equipa un estéreo con tomas de 1/4"y 1/8".

Botéon DRUM VOLUME
Ajusta el volumen del dispositivo conectado a
DRUM INPUT.

Mando LINE VOLUME
Ajusta el volumen del dispositivo conectado a la
LINE INPUT/ Bluetooth.

Encendido y apagado

* Una vez realizadas las conexiones, encienda los dispositivos por turnos. En caso de orden incorrecto, los dispositivos podrian dafarse.

Boton BASS
Ajusta la voz/frecuencia baja (No se utiliza para ajustar el
volumen)

Mando TREBLE
Ajusta la voz/frecuencia alta (no se utiliza para ajustar el
volumen)

Indicador luminoso Bluetooth/ POWER

Una vez encendido, el indicador se ilumina y busca el
Bluetooth. Si el dispositivo no se encuentra en 30 segundos, la
luz se convertird en una luz indicadora de respiraciéon. Cuando
el Bluetooth esta conectado,

se encendera normalmente.

Parte inferior POWER
Encendido y apagado.

Conectar el cable de alimentacion
Para asegurar que el cable se inserta firmemente.

- Reduzca al minimo el volumen de todos los dispositivos antes de encenderlos.
- Encienda los dispositivos conectados a las tomas DRUM INPUT y LINE INPUT.

- Pulse el boton POWER.
- Ajuste el volumen.

- Baje al minimo el volumen de todos los dispositivos antes de apagarlos y apaguelos en

orden inverso.

Método de conexion Bluetooth

ENCENDIDO;

Encienda el Bluetooth en su dispositivo movil (como un teléfono mévil o portatil), busque dispositivos Bluetooth
"MUSICPRO";

Haga clic en Manual, el dispositivo se conectara automaticamente (la luz indicadora de Bluetooth /POWER se
encendera normalmente después de una conexion exitosa).

El dispositivo que ha sido emparejado con éxito se conectara automaticamente en el siguiente inicio.

Conexion eléctrica

*Baja el volumen y apaga todos los dispositivos antes de realizar cualquier conexion, para evitar dafarlos.

Moédulo de sonido E-drum instrumentos musicales electronicos

P L/MONO L/MONO

phone/audio player

(

1/4 inch Stereo(6.35mm)

1/4 inch Stereo(6.35mm)

b A
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PERSONAL MONITOR

Especificacion
SALIDA ALIMENTACION 45W+20W
DRIVER BAJA FRECUENCIA L8"WOOFER
DRIVER ALTA FRECUENCIA 2"TWEETER

NIVEL DE ENTRADA
IMPEDANCIA

DRUM INPUT:1/4"JACK(MONO)
LINE INPUT:1/4"JACK(MONO), 1/8"JACK(STEREO)
AC IN(100V-240V~50/60Hz)

CONECTORES ENTRADA

DRUM INPUT:-10dBV(20K)
line INPUT:-10dBV(20K)

POWER SWITCH
DRUMS INPUT VOLUME KNOB

CONTROLES LINE INPUT VOLUME KNOB
BASS KNOB
TREBLE KNOB
BLUETOOTH 10m, Dual-mode Bluetooth V5.0
DIMENSIONES 352X346X323mm
PESO 7.12KG




